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D I E  N E U E  Q U A L I T Ä T  D E R  R A U M L U F T :

L u f t b e fe u c h t e r

Luftbefeuchtung Prokl ima GmbH

Ob für Büro, 

Ausstellung,… 

…Wohnung 

oder Produktion. 

Eine Lösung für
jeden Geschmack.

Verbessern Sie 
Ihre Gesundheit,
vermeiden Sie
Schäden an
Kunstgegenständen,
oder steigern Sie
Ihre Effizienz in 
der Produktion. 

Der Luftbefeuchter
B 300 macht es
Ihnen einfach.

Neu!Neu!

e l e c t r o n i c

B R U N E  L U F T B E F E U C H T E R

Luftbefeuchtung Prokl ima GmbH

Te c h n i s c h e  D a t e n :
230 V / 50 Hz
max. 58 Watt
2 A
CE
ca. 25 ltr.
600 m3/h
1,4 ltr./h 
2,5 m
32-40 dbA (je nach Gebläsestufe)

Auf e inen  Bl i ck :
ohne Installationsarbeiten
steckerfertig und variabel 
einsetzbar: mobil (Lenkrollen)
oder stationär

Vollelektronische Steuerung

Übersichtliches Bedientableau
mit Anzeigen für Ist- und
Sollwert r.F. %, Wasserstand
und Gebläsestufe 

Sparsamer Betrieb,
geräuscharmer Lauf und
geringer Stromverbrauch

2 Stufen-Gebläse mit
Automatikfunktion

Luftreinigung durch Filter und
integrierte UV-C Entkeimung

Hohe Verdunstleistung 

Verwendung von normalem
Leitungswasser und großes
Wasserreservoir (25 Liter)

niederschlagsfreie 
Befeuchtung

keine Kalkablagerungen auf
Einrichtungsgegenständen

CE geprüft

Spannung
Leistung
Sicherung
Sicherheitsprüfung
Fassungsvermögen Tank 
Luftleistung max. (freiblasend)
Verdunstleistung max.
Kabellänge
Laufgeräusch

74 x 71 x 41 cm
21  kg

Maße (B x H x T)
Leergewicht

M a ß e :

Kunststoffgehäuse, 
Farbe RAL 7001 / Silbergrau
*Technische Änderungen vorbehalten.
Farbabweichungen sind drucktechnisch bedingt.

Mater ia l/Farbe* :

Mobiler Luftbefeuchter und -reiniger 
mit elektronischer
- Steuerung durch Feuchtesensor
- Wasserstandsanzeige 
- und 2-Stufen-Gebläse

automatische Wasserzufuhr,  
Wasserwächter, 
Sicherheitsdruckschlauch

Sonderausstattung 
gegen Mehrpreis :

Standard:

A u s s t a t t u n g :

D a s  i d e a l e  G e rä t
fü r  Ra u m g r ö ß e n
b i s  c a . 6 0 0  m 3!

Unsere Produktpalette reicht von Luftbe- und entfeuchtern, Luftreinigern, 
mobilen und stationären Meßgeräten über Wasseraufbereitungsmittel bis hin zum 

exklusiven Humidor-Programm. Fordern Sie einfach unser umfassendes Prospektmaterial an.
Wir informieren Sie auch gerne über unseren Mietgeräte-Service.

M Ö C H T E N  S I E  M E H R  W I S S E N ?

BRUNE LUF TBEFEUCHTER

ELECTRONIC

B 300 D i e  “ i n n e r e n  We r t e “
d e s  B  3 0 0  i n  Z a h l e n :
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B 300 Н О В О Е  К А Ч Е С Т В О 
В О З Д У Х А  В  П О М Е Щ Е Н И И

Новинка В 300

У В Л А Ж Н И Т Е Л И  В О З Д У Х А  B R U N E

Увлажнитель воздуха

electronic

Новинка!Новинка!

Для офисов,

или 
производственных 
помещений.

Решение на любой вкус.
Укрепляйте свое 
здоровье, защищайте 
произведения искусства 
от повреждений 
или повышайте 
эффективность 
производства. 

С увлажнителем 
воздуха B 300 это не 
представляет трудности. 

экспозиций,…

жилых...

ООО «Эйркул» – официальный премиум-партнер фирмы Brune в России
191123, г. Санкт-Петербург, ул. Шпалерная, 32, лит. А, офис 6Н
Телефон: +7 (812) 327-38-21, 579-98-65 
Телефакс: +7 (812) 327-33-45
brune@aircool.ru, www.acc-brune.ru



Gut durchdacht
Der Luftbefeuchter B 300 wurde auf
Basis einzelner funktioneller Elemente
aufgebaut. Dadurch lassen sich z.B.
im Reinigungsfall die einzelnen
Komponenten trennen und unter-
schiedlich behandeln. 

Im Prinzip besteht der Luftbefeuchter
aus drei Grundelementen:

1. Das Außenelement besteht aus den
zwei äußeren Seitenteilen, welche die
Aufgabe haben dem Luftbefeuchter
die hochwertige Optik zu verleihen
und den inneren Bereich vor dem
Zugriff von Außen zu schützen. Beim
Öffnen des Gehäuses wird das Gerät
automatisch deaktiviert.

2. Die Technikeinheit im Innern stellt
das Herzstück des Luftbefeuchters
dar. Sie vereint alle technischen
Bauteile und kann z. B. bei Reini-
gungsarbeiten komplett entnommen
werden. 

3. Der Wassertank bietet 28 Liter
Kapazität und beinhaltet die Laufrollen,
die den Transport des Gerätes einfach
machen.

D i e  K o n s t r u kt i o n  i n 3  B a u g r u p p e n
Neu und funktionell
Durch das neuartige Design passt sich
der Luftbefeuchter B 300 auch 
problemlos in moderne Raumkonzepte
ein. Eine klare Linienführung unter
ständiger Berücksichtigung der
Funktionalität stellt die Grundlage des
Konzeptes dar. Mittels der Trennung
des inneren funktionellen Teils von
der äußeren optischen Hülle, konnte
eine professionelle Funktion mit einer
modernen unabhängigen Optik reali-
siert werden, die durch die verwende-
ten Elemente alle Raumgestaltungs-
konzepte unterstützt.

D a s  D e s i g n

Alle Teile des Gerätes bestehen aus
Kunststoff und sind korrosionsfrei.
Durch die Verwendung von schlagfesten
Kunststoffen oder Glasfaserverstär-
kungen im Kunststoff wird eine hoch-
wertige Qualität der Teile gewährleistet
und die Langlebigkeit des Produktes
erhöht. Das gibt Ihnen die Sicherheit
eine gute Entscheidung für die
Zukunft getroffen zu haben. 

M a t e r i a l

Der Luftbefeuchter B 300 ist
eine Neuentwicklung aus dem
Hause Brune und verbindet hohe
Leistung mit einem anspruchs-
vollem Design. Er arbeitet nach
dem natürlichen Prinzip der
Verdunstung und zeichnet sich
durch eine hohe Befeuchterlei-
stung, den ruhigen Betrieb und
eine effiziente Entkeimung mit-
tels UV-C Lampe aus. Durch die
ergänzende Luftreinigung ver-
bessern Sie schnell die
Raumluftqualität ohne zusätzli-
chen Aufwand.

BRUNE LUF TBEFEUCHTER

ELECTRONIC

1 .

2 .

3 .

Neu!Neu!

B e fe u c h t e n ,  r e i n i g e n ,  e n t k e i m e n . . .

Modul
Technikbereich

Modul
Gehäuse

Modul Tank

B 300

Mit

Reissverschluss

leicht zu 

entnehmende

Filtermatte 

beidseitiger

Ausblas

M o d e r n s t e  Te c h n i k  i n  
a n s p r u c h s v o l l e m  D e s i g n

D a s  D i s p l ay

Rein erleben
Durch den zusätzlichen Luftfilter im
Ansaugbereich des Lüfters werden
Grobstaub- und Schwebeteilchen aus
der Luft herausgefiltert. Danach wird
die Luft über das Wasser geführt und
anschließend durch den Verdunstfilter
in den Raum, was zu einer weiteren
Reinigung der Luft führt. In
Kombination mit der Entkeimung
durch die UV-Lampe entsteht eine
effiziente Luftbehandlung mit dem
Ergebnis einer deutlich saubereren
Luft.

L u f t r e i n i g u n g
Freiheit für Sie
Die Steuerung übernimmt für Sie die
Kontrolle. Durch Betätigen der Tasten
"+" oder " – " kann die gewünschte
Luftfeuchte eingestellt werden. Die
Befeuchterfunktion läuft automatisch
bis zum Erreichen des gewünschten
Wertes und schaltet sich danach ab.
Wird der gewünschte Feuchtewert
wieder unterschritten nimmt die
Befeuchtereinheit automatisch wieder
den Betrieb auf. 

Sicher ist sicher: Ist der
Luftbefeuchter in einem öffentlich
zugänglich Bereich im Einsatz, kann
die Tastatur gegen unerwünschte
Bedienung geschützt werden. Durch
gleichzeitiges Drücken der Plus (+),
der Minus (–) und der Lüfter-Tasten
(X) werden die Tasten gesperrt. Eine
Änderung der Einstellungen ist nun
erst nach lösen der Tastensperre mög-
lich. 

Erfolg im Blick: Das Display an der
Oberseite des Luftbefeuchters B 300
informiert Sie schnell und übersicht-
lich über den aktuellen Status. Es
zeigt Ihnen die aktuelle relative
Feuchtigkeit im Raum, den Füllstand
des Wassertanks und die eingestellte
Lüftergeschwindigkeit.

Eine saubere Sache 
UV-C Strahlen haben eine hochwirk-
same keimtötende Wirkung. Dadurch
werden sie bereits vielfach in der
Wasseraufbereitung eingesetzt. Durch
die intelligente Anordnung der UV-
Lampe beim B 300 kann sowohl das
Wasser im Wassertank, die angesaug-
te Raumluft, wie auch das Filtermedium
mit UV-Strahlen beaufschlagt werden.
Somit wird eine umfassende keimtö-
tende Luft- und Wasserbehandlung
gewährleistet. Dieser Vorgang
geschieht völlig ozonfrei und gesund-
heitlich unbedenklich.

s t e u e r u n g
F e u c h t i g k e i t s -

Der Tank muss nicht entnommen wer-
den. Das Bedientableau informiert Sie
über den aktuellen Wasserfüllstand
des Luftbefeuchters. 
Ist kein Wasser mehr im Tank vorhan-
den, schaltet das Gerät automatisch
ab und eine blinkende Leuchte signa-
lisiert Ihnen, dass Wasser nachgefüllt
werden sollte.

a n z e i g e
Wa s s e r s t a n d s -

Automatische Wasserzufuhr –
Einfacher geht´s nicht
Optional kann der Luftbefeuchter 
B 300 mit einer automatischen
Wasserzufuhr versehen werden. Diese
übernimmt automatisch die Befüllung
des Luftbefeuchters mit Wasser.
Mittels eines Magnetventils, das über
die elektronische Wasserstandsmes-
sung gesteuert wird, füllt sich der
Wassertank bei Bedarf selbständig mit
Wasser. Die Installation ist schnell
und unkompliziert. Das Gerät kann
durch den Anschlussschlauch mit der
Wasserleitung verbunden werden und
ist sofort betriebsbereit. Zur weiteren
Absicherung empfehlen wir unseren
Sicherheitsdruckschlauch und den
Wasserwächter mit Ventil. 
Lieferung nur ab Werk. Ein nachträg-
licher Einbau ist nur im Werk möglich.

Ta s t a t u r s p e r r e

D a s  Z u b e h ö r

Das Gebläse mit Automatikfunktion
– Einfach Abschalten
Sie haben die Wahl zwischen zwei
manuellen Gebläsestufen und der
Automatikfunktion. Sie können manu-
ell die Leistung des Gebläses durch
die Auswahl "High" oder "Low" regu-
lieren oder Sie wählen den
Automatikmodus. Bei diesem über-
nimmt die Elektronik die Steuerung
des Gebläses und reguliert es je nach
Leistungsanforderung nach oben oder
unten.

G e b l ä s e

➊ Luft tritt über den Luftfilter ein...

➋ Die UV-Lampe bestrahlt im Innenraum das 

Wasser, die Luft und den Verdunstfilter... 

➌ Die gereinigte und befeuchtete Luft wird    

über den Verdunstfilter nach außen gedrückt.

Die Luft- und Wasserentkeimung 
mittels UV-C Strahlen

➊

➋

➌➌

Die

Filtermatte

rotiert 

ständig im

Wasserbad

Wasserstands-

dioden

LuftgitterLüfterrad mit Luftfilter

UV-C Filter/ UV-Lampe

Sensor
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B 300

Новинка!Новинка!

УВЛАЖНИТЕЛИ ВОЗДУХА BRUNE

ELECTRONIC

Увлажнитель B 300 является но-

вой разработкой фирмы Brune и 

сочетает в себе высокую про-

изводительность с утонченным 

дизайном. Он работает по прин-

ципу естественного испарения и 

отличается высокой мощностью 

увлажнения, бесшумной рабо-

той и эффективным обеззара-

живанием воздуха УФ-лампой. 

Дополнительная очистка воздуха 

позволяет быстро улучшить ка-

чество воздуха в помещении без 

лишних затрат.

Увлажняе т,  чис тит,  с терилиз уе т. . .
Самая современная техника 
и притягательный дизайн

Дизайн 
Новый и функциональный

Оригинальный дизайн увлажнителя 
воздуха B 300 хорошо вписывается в 
современные интерьеры. Основу кон-
цепции составляют четкие линии, в то 
же время учитывающие функциональ-
ность. Разделение функциональной 
части и внешней оптической оболочки 
удачно совмещает техническую функ-
цию прибора с современным внешним 
видом, сочетающимся со всеми стиля-
ми оформления интерьера.

Материал
Все детали прибора из пластика и 
устойчивы к коррозии. Использование 
ударопрочных полимеров или стекло-
волоконного усиления в полимере га-
рантирует высокое качество деталей 
и увеличивает долговечность прибора.

1.

2.

3.

Хорошо продумано

Увлажнитель воздуха B 300 состоит 
из отдельных функциональных эле-
ментов. Это позволяет, например, 
во время чистки, снимать отдельные 
компоненты и обслуживать их по от-
дельности:

1. Внешний элемент состоит из двух 
внешних боковых панелей, обеспечи-
вающих привлекательный внешний 
вид увлажнителя и защищающих 
внутреннее пространство от досту-
па. При раскрытии корпуса прибор 
автоматически отключается.

2. Внутри находится «сердце» прибо-
ра, функциональная часть. В ней со-
единены все технические элементы, 
и она может полностью извлекаться, 
например, для чистки.

3. Емкость для воды вместимостью 
25 литров, на роликах, обеспечиваю-
щих простую транспортировку при-
бора.

Конструкция из 3-x модулей

Выход 
воздуха 
с двух 
сторон

Испари-
тельный 
фильтр  
на молнии 
легко  
снимается

Корпус- 
ный модуль

Функцио- 
нальная часть

Емкость для воды

www.acc-brune.ru . brune@aircool.ru



Gut durchdacht
Der Luftbefeuchter B 300 wurde auf
Basis einzelner funktioneller Elemente
aufgebaut. Dadurch lassen sich z.B.
im Reinigungsfall die einzelnen
Komponenten trennen und unter-
schiedlich behandeln. 

Im Prinzip besteht der Luftbefeuchter
aus drei Grundelementen:

1. Das Außenelement besteht aus den
zwei äußeren Seitenteilen, welche die
Aufgabe haben dem Luftbefeuchter
die hochwertige Optik zu verleihen
und den inneren Bereich vor dem
Zugriff von Außen zu schützen. Beim
Öffnen des Gehäuses wird das Gerät
automatisch deaktiviert.

2. Die Technikeinheit im Innern stellt
das Herzstück des Luftbefeuchters
dar. Sie vereint alle technischen
Bauteile und kann z. B. bei Reini-
gungsarbeiten komplett entnommen
werden. 

3. Der Wassertank bietet 28 Liter
Kapazität und beinhaltet die Laufrollen,
die den Transport des Gerätes einfach
machen.

D i e  K o n s t r u kt i o n  i n 3  B a u g r u p p e n
Neu und funktionell
Durch das neuartige Design passt sich
der Luftbefeuchter B 300 auch 
problemlos in moderne Raumkonzepte
ein. Eine klare Linienführung unter
ständiger Berücksichtigung der
Funktionalität stellt die Grundlage des
Konzeptes dar. Mittels der Trennung
des inneren funktionellen Teils von
der äußeren optischen Hülle, konnte
eine professionelle Funktion mit einer
modernen unabhängigen Optik reali-
siert werden, die durch die verwende-
ten Elemente alle Raumgestaltungs-
konzepte unterstützt.

D a s  D e s i g n

Alle Teile des Gerätes bestehen aus
Kunststoff und sind korrosionsfrei.
Durch die Verwendung von schlagfesten
Kunststoffen oder Glasfaserverstär-
kungen im Kunststoff wird eine hoch-
wertige Qualität der Teile gewährleistet
und die Langlebigkeit des Produktes
erhöht. Das gibt Ihnen die Sicherheit
eine gute Entscheidung für die
Zukunft getroffen zu haben. 

M a t e r i a l

Der Luftbefeuchter B 300 ist
eine Neuentwicklung aus dem
Hause Brune und verbindet hohe
Leistung mit einem anspruchs-
vollem Design. Er arbeitet nach
dem natürlichen Prinzip der
Verdunstung und zeichnet sich
durch eine hohe Befeuchterlei-
stung, den ruhigen Betrieb und
eine effiziente Entkeimung mit-
tels UV-C Lampe aus. Durch die
ergänzende Luftreinigung ver-
bessern Sie schnell die
Raumluftqualität ohne zusätzli-
chen Aufwand.
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Rein erleben
Durch den zusätzlichen Luftfilter im
Ansaugbereich des Lüfters werden
Grobstaub- und Schwebeteilchen aus
der Luft herausgefiltert. Danach wird
die Luft über das Wasser geführt und
anschließend durch den Verdunstfilter
in den Raum, was zu einer weiteren
Reinigung der Luft führt. In
Kombination mit der Entkeimung
durch die UV-Lampe entsteht eine
effiziente Luftbehandlung mit dem
Ergebnis einer deutlich saubereren
Luft.

L u f t r e i n i g u n g
Freiheit für Sie
Die Steuerung übernimmt für Sie die
Kontrolle. Durch Betätigen der Tasten
"+" oder " – " kann die gewünschte
Luftfeuchte eingestellt werden. Die
Befeuchterfunktion läuft automatisch
bis zum Erreichen des gewünschten
Wertes und schaltet sich danach ab.
Wird der gewünschte Feuchtewert
wieder unterschritten nimmt die
Befeuchtereinheit automatisch wieder
den Betrieb auf. 

Sicher ist sicher: Ist der
Luftbefeuchter in einem öffentlich
zugänglich Bereich im Einsatz, kann
die Tastatur gegen unerwünschte
Bedienung geschützt werden. Durch
gleichzeitiges Drücken der Plus (+),
der Minus (–) und der Lüfter-Tasten
(X) werden die Tasten gesperrt. Eine
Änderung der Einstellungen ist nun
erst nach lösen der Tastensperre mög-
lich. 

Erfolg im Blick: Das Display an der
Oberseite des Luftbefeuchters B 300
informiert Sie schnell und übersicht-
lich über den aktuellen Status. Es
zeigt Ihnen die aktuelle relative
Feuchtigkeit im Raum, den Füllstand
des Wassertanks und die eingestellte
Lüftergeschwindigkeit.

Eine saubere Sache 
UV-C Strahlen haben eine hochwirk-
same keimtötende Wirkung. Dadurch
werden sie bereits vielfach in der
Wasseraufbereitung eingesetzt. Durch
die intelligente Anordnung der UV-
Lampe beim B 300 kann sowohl das
Wasser im Wassertank, die angesaug-
te Raumluft, wie auch das Filtermedium
mit UV-Strahlen beaufschlagt werden.
Somit wird eine umfassende keimtö-
tende Luft- und Wasserbehandlung
gewährleistet. Dieser Vorgang
geschieht völlig ozonfrei und gesund-
heitlich unbedenklich.

s t e u e r u n g
F e u c h t i g k e i t s -

Der Tank muss nicht entnommen wer-
den. Das Bedientableau informiert Sie
über den aktuellen Wasserfüllstand
des Luftbefeuchters. 
Ist kein Wasser mehr im Tank vorhan-
den, schaltet das Gerät automatisch
ab und eine blinkende Leuchte signa-
lisiert Ihnen, dass Wasser nachgefüllt
werden sollte.

a n z e i g e
Wa s s e r s t a n d s -

Automatische Wasserzufuhr –
Einfacher geht´s nicht
Optional kann der Luftbefeuchter 
B 300 mit einer automatischen
Wasserzufuhr versehen werden. Diese
übernimmt automatisch die Befüllung
des Luftbefeuchters mit Wasser.
Mittels eines Magnetventils, das über
die elektronische Wasserstandsmes-
sung gesteuert wird, füllt sich der
Wassertank bei Bedarf selbständig mit
Wasser. Die Installation ist schnell
und unkompliziert. Das Gerät kann
durch den Anschlussschlauch mit der
Wasserleitung verbunden werden und
ist sofort betriebsbereit. Zur weiteren
Absicherung empfehlen wir unseren
Sicherheitsdruckschlauch und den
Wasserwächter mit Ventil. 
Lieferung nur ab Werk. Ein nachträg-
licher Einbau ist nur im Werk möglich.

Ta s t a t u r s p e r r e

D a s  Z u b e h ö r

Das Gebläse mit Automatikfunktion
– Einfach Abschalten
Sie haben die Wahl zwischen zwei
manuellen Gebläsestufen und der
Automatikfunktion. Sie können manu-
ell die Leistung des Gebläses durch
die Auswahl "High" oder "Low" regu-
lieren oder Sie wählen den
Automatikmodus. Bei diesem über-
nimmt die Elektronik die Steuerung
des Gebläses und reguliert es je nach
Leistungsanforderung nach oben oder
unten.

G e b l ä s e

➊ Luft tritt über den Luftfilter ein...

➋ Die UV-Lampe bestrahlt im Innenraum das 

Wasser, die Luft und den Verdunstfilter... 

➌ Die gereinigte und befeuchtete Luft wird    

über den Verdunstfilter nach außen gedrückt.
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B 300
Вентилятор
Вентилятор с автоматической 
функцией – простое 
переключение
Работает на двух ступенях «High» и 
«Low» и в автоматическом режиме. 
Мощность можно регулировать, вы-
бирая «High» или «Low», или в авто-
матическом режиме. При этом вен-
тилятором управляет электроника 
прибора и соответственно повышает 
или понижает мощность.

Очистка воздуха 
Дополнительный фильтр на заборе 
воздуха очищает воздух от грубой 
пыли и взвешенных частиц. После 
этого воздух проходит над водой, а 
затем выходи в помещение через ис-
парительный фильтр, т.е. очищается 
дополнительно. В сочетании с дезин-
фекцией ультрафиолетовой лампой 
это обеспечивает эффективную об-
работку, в результате чего воздух в 
помещении становится значительно 
чище.

Все чисто

УФ-излучение диапазона «C» имеет 
высокоэффективное бактерицидное 
действие. Оно уже широко использу-
ется в обработке воды. Расположение 
УФ-лампы в B 300 выбрано так, что 
ультрафиолетом обрабатываются и 
вода в баке, и забираемый воздух, 
и фильтрующий материал. Так обе-
спечивается полная бактерицидн. 
обработка воздуха и воды. Процесс 
происходит без озона и безопасен для 
здоровья.

 Воздух поступает через фильтр... 

 УФ-лампа обрабатывает внутреннее 
пространство, воду, воздух и 
испарительный фильтр...

 Очищенный воздух поступает в помеще-
ние через испарительный фильтр.

Очистка воздуха и воды  
УФ-С-обработкой 

Индикация 
уровня воды
Емкость можно не снимать. На па-
нель управления поступает инфор-
мация о фактическом уровне воды 
в увлажнителе воздуха. Если воды в 
емкости нет, прибор автоматически 
отключается и мигающий индикатор 
показыает, что нужно залить воду.

Регулирование 
влажности
Свобода выбора
Влажность воздуха контролирует-
ся системой управления. Требуемая 
влажность воздуха настраивается 
кнопками «+» или «–». Заданная ве-
личина устанавливается автомати-
чески и удерживается. 
При отклонении от заданного значе-
ния снова автоматически включает-
ся функция увлажнения.

Дисплей
Дисплей в верхней части увлажнителя 
B 300 быстро и четко информирует о 
фактическом состоянии. Он показыва-
ет относительную влажность воздуха в 
помещении, уровень воды в емкости и 
выбранную скорость вращения венти-
лятора.

Блокировка 
клавиатуры
Если увлажнитель установлен в обще-
доступном месте, клавиатуру можно 
заблокировать от несанкционирован-
ного доступа. Клавиатура блокируется 
при одновременном нажатии кнопок 
плюс (+), минус (-) и вентилятора (X). 
Изменение параметров будет возмож-
но только после разблокирования кла-
виатуры.

Принадлежности
Автоматическая подача воды – 

проще не бывает

Через электромагнитный клапан, кото-

рый управляется от электронного изме-

рителя уровня воды, емкость, по мере 

необходимости, заполняется водой ав-

томатически. Установка производится 

быстро и легко. Увлажнитель через 

соединительные шланги подключается 

к водопроводу и сразу готов к работе. 

Для дополнительной безопасности ре-

комендуется использовать безопасный 

напорный шланг и устройство контроля 

подачи воды.. Поставка только с заво-

да. Дополнительное оснащение воз-

можно только в заводских условиях.

1

2

3

Испа-
ритель-
ный 
фильтр

измеритель-
ные диоды 
уровня воды

решеткаКрыльчатка вентилятора 
с воздушным фильтром 

датчик

УФ-C фильтр/  
УФ-лампа

Вы хотите задать нам вопрос? Мы охотно проинформируем Вас по любому вопросу.    www.acc-brune.ru . brune@aircool.ru
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D I E  N E U E  Q U A L I T Ä T  D E R  R A U M L U F T :

L u f t b e fe u c h t e r

Luftbefeuchtung Prokl ima GmbH

Ob für Büro, 

Ausstellung,… 

…Wohnung 

oder Produktion. 

Eine Lösung für
jeden Geschmack.

Verbessern Sie 
Ihre Gesundheit,
vermeiden Sie
Schäden an
Kunstgegenständen,
oder steigern Sie
Ihre Effizienz in 
der Produktion. 

Der Luftbefeuchter
B 300 macht es
Ihnen einfach.

Neu!Neu!

e l e c t r o n i c

B R U N E  L U F T B E F E U C H T E R

Luftbefeuchtung Prokl ima GmbH

Te c h n i s c h e  D a t e n :
230 V / 50 Hz
max. 58 Watt
2 A
CE
ca. 25 ltr.
600 m3/h
1,4 ltr./h 
2,5 m
32-40 dbA (je nach Gebläsestufe)

Auf e inen  Bl i ck :
ohne Installationsarbeiten
steckerfertig und variabel 
einsetzbar: mobil (Lenkrollen)
oder stationär

Vollelektronische Steuerung

Übersichtliches Bedientableau
mit Anzeigen für Ist- und
Sollwert r.F. %, Wasserstand
und Gebläsestufe 

Sparsamer Betrieb,
geräuscharmer Lauf und
geringer Stromverbrauch

2 Stufen-Gebläse mit
Automatikfunktion

Luftreinigung durch Filter und
integrierte UV-C Entkeimung

Hohe Verdunstleistung 

Verwendung von normalem
Leitungswasser und großes
Wasserreservoir (25 Liter)

niederschlagsfreie 
Befeuchtung

keine Kalkablagerungen auf
Einrichtungsgegenständen

CE geprüft

Spannung
Leistung
Sicherung
Sicherheitsprüfung
Fassungsvermögen Tank 
Luftleistung max. (freiblasend)
Verdunstleistung max.
Kabellänge
Laufgeräusch

74 x 71 x 41 cm
21  kg

Maße (B x H x T)
Leergewicht

M a ß e :

Kunststoffgehäuse, 
Farbe RAL 7001 / Silbergrau
*Technische Änderungen vorbehalten.
Farbabweichungen sind drucktechnisch bedingt.

Mater ia l/Farbe* :

Mobiler Luftbefeuchter und -reiniger 
mit elektronischer
- Steuerung durch Feuchtesensor
- Wasserstandsanzeige 
- und 2-Stufen-Gebläse

automatische Wasserzufuhr,  
Wasserwächter, 
Sicherheitsdruckschlauch

Sonderausstattung 
gegen Mehrpreis :

Standard:

A u s s t a t t u n g :

D a s  i d e a l e  G e rä t
fü r  Ra u m g r ö ß e n
b i s  c a . 6 0 0  m 3!

Unsere Produktpalette reicht von Luftbe- und entfeuchtern, Luftreinigern, 
mobilen und stationären Meßgeräten über Wasseraufbereitungsmittel bis hin zum 

exklusiven Humidor-Programm. Fordern Sie einfach unser umfassendes Prospektmaterial an.
Wir informieren Sie auch gerne über unseren Mietgeräte-Service.

M Ö C H T E N  S I E  M E H R  W I S S E N ?

BRUNE LUF TBEFEUCHTER

ELECTRONIC

B 300 D i e  “ i n n e r e n  We r t e “
d e s  B  3 0 0  i n  Z a h l e n :
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B 300 «Вну тренние достоинства» 
B 300 в цифрах: 

Х О Т И Т Е  З Н А Т Ь  Б О Л Ь Ш Е ?

УВЛАЖНИТЕЛИ ВОЗДУХА BRUNE

ELECTRONIC

Технические характеристики:Одним взглядом:
Подключение ....................................................................................................220 В / 50 Гц
Потребляемая мощность .................................................................................. макс. 58 Вт
Предохранители ...............................................................................................................2 A
Испытание на безопасность ...........................................................................................CE
Запас воды ............................................................................................................... ок. 25 л
Производительность по воздуху макс. (без напора) ............................................ 600 м3/ч
Мощность испарения, макс. ......................................................................................1,4 л/ч
Длина кабеля ............................................................................................................... 2,5 м
Уровень шума ........................................................... 32-40 дБ (в зависимости от режима)

ООО «Эйркул» – официальный премиум-партнер фирмы Brune в России
191123, г. Санкт-Петербург, ул. Шпалерная, 32, лит. А, офис 6Н
Телефон: +7 (812) 327-38-21, 579-98-65 
Телефакс: +7 (812) 327-33-45
brune@aircool.ru, www.acc-brune.ru

Luftbefeuchtung Prokima Gmbh
Schwarzacher Str. 13, D-74858 Aglasterhausen
Telefon: +49 (0) 62 62 - 54 54
Telefax: +49 (0) 62 62 - 32 55 
mail@brune.info, www.brune.info

Ассортимент нашей продукции включает увлажнители и осушители воздуха, очистители воздуха, 

портативные и стационарные измерительные приборы, средства для очистки воды и другую продукцию, 

вплоть до эксклюзивной программы Humidor. Запрашивайте наши подробные проспекты. 

Габариты:

Материал/Цвет*:

Оснащение:

Габариты (Ш x В x Г) ............ 74 x 71 x 41 см
Вес (пустого прибора) ........................... 21 кг

Пластмассовый корпус,
Цвет RAL 7001 / серебристо-серый
* Мы оставляем за собой право на технические изменения.
Отклонения оттенков имеют полиграфическую причину.

В стандартном исполнении:

Мобильный увлажнитель и очиститель 
воздуха с электронными 
- управлением от датчика влажности 
- индикацией уровня воды 
- и 2-ступенчатым вентилятором

Специальное исполнение за 
дополнительную плату:

Автоматическая подача воды,
устройство контроля подачи воды,
безопасный напорный шланг

•  
Готов к подключению без 
монтажной подготовки 
и может использоваться как 
мобильный (на роликах) и 
как стационарный прибор

•  
Полностью электронное 
управление

•  
Удобная панель управления 
с индикацией фактических 
и заданных величин 
относительной влажности 
воздуха, уровня воды 
и режима вентилятора

•  
Экономный режим, бесшум-
ная работа и невысокое по-
требление электроэнергии

•  
2-ступенчатый вентилятор 
с функцией автоматического 
управления

•  
Очистка воздуха через 
фильтр и встроенную 
УФ-С-стерилизацию

•  
Высокая мощность 
испарения 

•  
Использование обычной 
водопроводной воды и 
емкости на 25 литров

•  
Увлажнение без выделения 
конденсата

•  
Отсутствие отложений 
извести на внутренних 
деталях прибора

•  
Испытан по CE

Идеальный прибор 
для помещений  
объемом до 600 м3!


